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2003 — Moare Natalia Resetovskaia, prima sotie, autoare
a mai multor volume de memorii despre fostul sot.

2007 — Primeste Premiul de Stat al Federatiei Ruse pentru
merite deosebite in domeniul stiintelor umaniste. Pe
12 iunie, Vladimir Putin il viziteazi pe Soljenitin
pentru a-1 felicita.
incepe sd apard editia de opere complete in 30 de
volume a lui Soljenitin, al cirei redactor este sotia sa.

2008 — Ultimii ani de viata ii petrece la casa din periferia
Moscovei, in localitatea Troite-Likovo, retras din
viata publicd. Toate aspectele referitoare la editarea
cartilor, la drepturile de autor, la relatiile publice sunt
administrate de sotia sa.

In noaptea de 3 august moare in vérsti de 90 de ani
de insuficientd cardiaci.

Pe 6 august este inhumat in cimitirul Ministirii
Donskoi din Moscova.

>

Pentru realizarea cronologiei si a notelor de subsol aferente
discursurilor lui Soljenitin s-au folosit urmatoarele re-
surse: Agranovski A., Aprel’v Prage 1968 goda. Vospo-
minaniia, ,Znamia“, 1/1990; Documente din arbiva
CC al PC URSS pentru cazul Soljenitin, ,Kontinent*,
Moscova-Paris, 75/1993; Ostrovski, A.V., So/jenitin:
prosceanie s mifom, Moscova: Tauza-Prescom, 2006,
http://www.x-libri.ru/elib/ostrv001/index.htm;
Resetovskaia, Natalia, Aleksandr Soljenitin i citaiusceaia
Rossiia, Moscova: Sovetskaia Rossiia, 1990; Schneerson,
Maria, Aleksandr Soljenitin: ocerki tvorcestva, Frankfurt
pe Main: Posev, 1984; http://www. solzhenicyn.ru.

CaMmeria Dinvu

Discursul trimis de A. Soljenitin Academiei
Suedeze, 10 decembrie 1970

Majestatea Voastri, doamnelor si domnilor,

Sper ci absenta mea involuntard nu va strica per-
fectiunea ceremoniei de azi. In seria de alocutiuni este
asteptatd si a mea. Cu atdt mai putin as dori ca discursul
meu si intunece ceremonia. Totusi, nu pot trece cu vederea
coincidenta remarcabild ¢i ziua inméndrii premiilor Nobel
este aceeasi cu Ziua Drepturilor Omului. Laureatii nu
pot sd nu simti responsabilitatea acestei coincidente. Toti
cei care s-au adunat la Stockholm nu pot si nu vadi in
acest lucru un simbol. Astfel, de la aceasti masi festivi,
nu uitati ci detinutii politici sunt astizi in greva foamei
pentru apirarea drepturilor lor, reduse sau definitiv
calcate in picioare.

Dupa Les Prix Nobel en 1970, Editor Wilhelm Odelberg,
[Nobel Foundation], Stockholm, 1971
Copyright © 'The Nobel Foundation 1970
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Discursul rostit de”A. Soljenitin la ceremonia de
inmanare a Premiului Nobel, 10 decembrie 1974

Majestatea Voastrd Regald, doamnelor si domnilor,

Multi laureati ai Premiului Nobel au vorbit in fata
d-voastri in aceasti sald, dar, probabil, cu niciunul dintre
ei Academia Suedezi si Fondul Nobel nu au avut atitea
necazuri cum au avut cu mine. Cel putin o dati am mai fost
aici, desi nu in carne si oase. lar onorabilul Karl Gierow! se
pregitea si vind la mine. $i jatd cd in cele din urmd am
ajuns si ocup un scaun liber, dar nu cind mi-era rindul.
Au trebuit si treacd patru ani ca si pot lua cuvantul timp
de trei minute, iar secretarul Academiei este nevoit si se
adreseze, iati, a treia oard, aceluiasi scriitor. De aceea vi
rog sd md iertati ca am dat tuturor atita bataic de cap
si mai ales cd, la ceremonia din 1970, regele si d-voastri
toti v-ati adresat unui scaun gol®.

! Secretarul Academiei Suedeze, cel care a citit discursul
trimis de Soljenitin in 1970.

? Soljenitin se referd la faptul ci i s-a decernat Premiul
Nobel in 1970, dar I-a ridicat abia in 1974. imprejurérile au
fost urmitoarele:

In 1970, Ambasada Suediei la Moscova, sub influenta gu-
vernului sovietic, s-a impotrivit inmanarii diplomei laurea-
tului la Moscova. A izbucnit un scandal, iar pe 7 octombrie
Academia Suedezi si Fondul Nobel au dat un comunicat de
presd prin care au fost nevoite si transfere responsabilitatea
taptelor petrecute asupra laureatului. Pe 22 octombrie, aflind
cele intamplate, Soljenitin s-a adresat ambelor organizatii cu
o scrisoare, in care preciza: ,Anul acesta, ca si anul trecut, sunt
gata sa primesc insemnele Nobel in Moscova, dar, desigur,
nu in mod confidential.“ Pe 22 noiembrie, Karl Gierow i-a

Discursul [ 17

Veti fi totusi de acord ci nici laureatului nu i-a tost
usor ca timp de patru ani si poarte cu el un discurs de
trei minute. Cind mi pregiteam si vin la d-voastri in
1970, nu mi-ar fi fost de-ajuns tot adancul sufletului si
nici toate hirtiile din lume ca sa pot si ma exprim pentru
prima dati in viata mea de la o tribuni libera. Pentru un
scriitor al unei tiri robite, aceastd tribund liberd si acest
prim discurs sunt despre toate cate sunt pe lume, despre
toatd durerea tirii sale — situatie in care este scuzabil si
uite de scopul acestei ceremonii, de componenta audi-
toriului, si si toarne amdriciune in pahare de sirbitoare.
Din anul ¢ind nu am reusit sd ajung aici, am invitat sd
spun si la mine in tard deschis aproape tot ce gandesc. Iar
prin expulzarea in Occident am castigat cu atit mai mult
aceastd oportunitate incredibild, si spun oricat, oriunde,
lucru care aici nu e intotdeauna pretuit la adevirata sa

trimis lui Soljenitin un rdspuns prin care il anunta ci ii poate
inmana premiul la ambasadi sau in orice alt loc stabilit de lau-
reat. Desi nu exista un precedent, Gierow a fost de acord, la
propunerea scriitorului, si-i inméaneze premiul acasd, in cadrul
unei ceremonii restranse. Intre timp, a decedat A.T. Tvardovski,
yparintele literar* al laureatului, redactorul-sef al revistei Novii
mir, iar Soljenitin a intrerupt temporar corespondenta cu Gierow,
pentru a participala funeralii. Ulterior, a fost dficil s stabileasca,
din motive obiective, o intilnire cu Gierow (acesta nu a fost
disponibil in anumite perioade si se deplaseze la Moscova, iar
Soljenitin era ocupat cu definitivarea Arbipelagului Gulag si
cu publicarea lui in strainitate). In 1972, s-au reluat discutiile
despre inmanarea premiului §i, cum ambasada s-a declarat
in continuare indisponibild pentru organizarea ceremoniei,
s-a stabilit in secret ca aceasta si aibd loc in apartamentul lui
Soljenitin, dar KGB-ul a intervenit si, cu patru zile inainte de
data stabiliti pentru ceremonie (9 aprilie 1972), Gierow a fost
anuntat ¢ nu a primit viza de deplasare in URSS.
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valoare. Si deja nu mai este necesar s3 complic aceasti
alocutiune...

Mi se pare cd existi totusi un mare avantaj in faptul ci
poti sd raspunzi la inmanarea Premiului Nobel abia dupi
patru ani. De exemplu, in acesti patru ani poti si intelegi ce
rol a jucat acest premiu in viata ta. In a mea — un rol imens.
M-a ajutat sa nu fiu zdrobit de persecutia necrutitoare. A
ajutat vocii mele sa fie auzitd acolo unde predecesorii mei
nu au fost auziti zeci de ani. M-a ajutat sd exprim ceea ce
n-ar fi fost in puterile mele altfel.

In cazul meu, Academia a ficut o mare exceptie: mi-a
decernat un premiu la o vérsti mijlocie, dar raportat la
varsta mea literard aparentd — sunt un copil de vreo 8 ani.
Aici Academia si-a asumat un risc major, cici doar o mici
parte din cirtile scrise de mine s-a publicat. Dar poate
cd cea mai importanti indatorire a unui premiu literar si
stiintific este tocmai si-1 ajute pe autor s evolueze. Adresez
Academiei Suedeze multumirile mele cele mai fierbint
pentru faptul ci, prin alegerea ficutd in 1970, a sustinut
in mod exceptional activitatea mea de scriitor. Indriznesc
sa-i multumesc si din partea acelei Rusii neoficiale cireia
il este interzis sd se exprime cu voce tare, care este urmariti
atdt pentru scrierea unor cirti, cit si pentru citirea lor.

Academia a primit multe reprosuri pentru aceastd de-
cizie — sugerdndu-se ci un astfel de premiu slujeste unor
interese politice. Dar acele voci rigusite urlau tocmai pen-
tru ci altfel de interese ele nu cunosc.

Stim cu totii ¢i activitatea artistului nu este limitati de
meschindriile politice, la fel cum intreaga noastri VIATA,
precum i congtiinta noastrd sociali nu se limiteazi la acestea.

Dupa Les Prix Nobel en 1970, Editor Wilhelm Odelberg,
[Nobel Foundation], Stockholm, 1971
Copyright © The Nobel Foundation 1974

Prelegerea lui A. Soljenitin
la decernarea Premiului Nobel pentru Literatura
(fragmente)

Noi purtim in méini Arta si, increzitori in sine, ne
credem stipanii ei, o dirijim cu indrazneald, o innoim,
0 inovim, o actualizim, o manifestim, o vindem pentru
bani, ii distrim pe cei de sus, o folosim fie ca divertisment
— pini la cintecele de estradi si din barurile de noapte, fie
— cuun cilus sau cu 0 miciuci, depinde ce-ti picd — pentru
nevoi politice trecitoare, pentru scopuri sociale inguste.
Dar arta nu este intinati de sfortirile noastre, nu-si
pierde natura sa adevirati si, de fiecare dati, la fiecare
intrebuintare, ne oferd o parte din lumina ei interioard
misterioasi [...]. Cu toate acestea, irationalitatea artei,
transformirile sale uimitoare, dezviluirile neasteptate,
impactul coplesitor asupra fiintei umane sunt mult prea pline
de magie pentru a fi epuizate de viziunea artistului asupra

' Soljenitin nu a sustinut public prelegerea. A inceput si lucreze la
ea in iarna anului 1971, iar in aprilie 1972 a trimis-o in Suedia. A fost
publicati in volumul oficial din 1972 al Comitetului Nobel Les prix
Nobel en 1971. In Rusia a apirut pentru prima dati in iulie 1989, in
revista Novit mir.
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lumii, de conceptia lui sau de activitatea nevrednicelor
sale degete. Prin artd, uneori ne sunt trimise slabe si
scurte revelatii, imposibil de produs pe cale rationali. Ca
oglinjoara din poveste: te uiti in ea si nu pe tine te vezi,
civezi pentru o clipa Inaccesibilul, unde nimeni nu poate
sd ajungi, nici si zboare. $i doar sufletul iti ofteazi [...].

Dostoievski afirma cindva enigmatic: »2Frumusetea va
salva lumea.“ Ce declaratie este aceasta? Pentru mult timp
mi s-a pirut a fi o simpld formulare. Cum ar fi posibil
asa ceva? S-a intimplat vreodaty, in istoria insetati de
singe, sd fi salvat frumusetea pe cineva de la ceva? Ci a
innobilat, cd a iniltat — da, dar pe cine a salvat? Cu toate
acestea, existd o particularitate in esenta frumusetii, o
particularitate a stirii artistice: certitudinea ci adevarata
operi de arti este incontestabil si poate supune chiar si o
inimd potrivnicd. Un discurs politic, un articol declarativ,
un program social, un sistem filozofic, aparent se pot
construi lejer, echilibrat, si cu greseli, si cu minciuni; iar
ce este ascuns si distorsionat nu se vede imediat. Dar
o operd de artd cuprinde propria estimare in ea insisi:
conceptiile prea elaborate sau exagerate nu suporti a fi
portretizate in imagini: se destrama si unele, si altele, se
dovedesc bolnivicioase, palide, neconvingitoare. O operd
de arti care colecteazi adevirul si care ni-l prezinti intr-o
formai vie ne inviluie, ne obligi, si nu va exista nimeni,
niciodatd, chiar si peste un secol, care s-o respingi. In
acest caz, remarca lui Dostoievski, ,Frumusetea va salva
lumea®, si nu fi fost o frazi oarecare, ci o profetie? La
urma urmei, /i i-a fost dat si vadi multe, fiind un om
incredibil de iluminat.

Prelegerea /21

Si atunci, arta, literatura pot f1 cu adevirat capabile si
ajute lumea de azi? Putinul pe care am reusit sa-1 intrevid
de-a lungul anilor in acest sens, incerc sd-1 prezint astizi,
aici.

Ca s1 ajung pe acest podium unde se citesc prelegerile
Nobel, podium oferit nu fiecirui scriitor i numai o dati
in viatd, nu am urcat trei-patru trepte improvizate, ci sute
sau chiar mii de trepte neinduplecate, abrupte, inghetate,
care ies din intuneric si din frig, de unde mi-a fost dat sa
mi salvez, si unde altii, poate mai daruiti §i mai inzestrati
ca mine, au murit. Doar pe cétiva dintre acestia i-am
intilnit eu insumi in Arhipelagul Gulag?, fractionat in
mii de insule, si, sub povara umbrei si a neincrederii,
nu am vorbit cu ei; despre altii doar am auzit, despre
altii doar am ghicit i existd. Cei care au cizut in acea
pripastic si care aveau deja un nume literar, micar sunt
cunoscuti, dar citi nu au fost niciodatd identificati si
niciodati mentionati in public? §i, in fapt, nimeni nu a
reusit si se mai intoarci... O intreagi literaturd nationald
a rimas acolo, pierduti in uitare, nu numai fird mormant,
dar chiar si fird lenjerie, goald, cu un numdr atarnat pe
degetul de la picior. Literatura rusi nu a incetat nicio
clipi si existe, dar din exterior a parut a fi un desert!
Acolo unde ar fi putut creste o pidure, au rimas, dupd
tiiere, doi sau trei copaci trecuti cu vederea de destin [...].

Cuvintele amutesc si curg ca apa, fird gust, fird
culoare, fird miros. Fird urme. Pe misuri ce am ajuns sa
inteleg acest lucru, s-au tot schimbat, de-a lungul anilor,
structura, continutul si tonul posibilului meu discurs.
Al discursului de astizi. $i el seamdna prea putin cu

2 Administratia Generali a Lagirelor de Munci.
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discursul-original pe-care l-am conceput in noptile ge-
roase de lagir [...].

Siintr-un alt sens, foarte pretios, literatura transmite
experienta condensati de la generatie la generatie.
Astfel, literatura devine memoria vie a natiunii. Ea
aprinde si pastreazi in sine flacira istoriei apuse, intr-o
formi protejatd de calomnie si deformare. In acest fel,
literatura, impreuni cu limba, ocroteste sufletul natiunii.
(In ultima vreme este la modi si se vorbeasci despre
nivelarea natiunilor, despre disparitia raselor distincte in
creuzetul civilizatiei contemporane. Nu sunt de acord
cu aceasti idee. Ea deschide o alta discutie si se cade si
spun ci disparitia natiunilor ne-ar deranja la fel de mult
cat ne-ar deranja si daca toti oamenii ar deveni identici,
cu o singurd personalitate si cu o singurd fatd. Natiunile
sunt bogitia umanititii, personalititile ei colective;
chiar si cea mai mici dintre ele are propriile culori si
poartd in sine o ipostazd a vointei divine.) Dar vai de
natiunea a cirei literaturd este tulburati de interventia
puterii! Acest fapt nu reprezinti doar incilcarea Hlibertitii
presei®, ci inchistarea inimii nationale, extirparea me-
moriei nationale. Natiunea nu se mai recunoaste pe
sine, este lipsitd de unitate spirituald, iar compatriotii nu
mai reugesc parcd si se inteleagd unii cu altii in limba
materni. Imbitrinesc si se sting generatii mute, firi si
poata povesti despre sine nici intre ele, nici urmasilor.
Daci asemenea maestri ca Ahmatova si Zamiatin, toati
viata ingropati de vii, sunt condamnati pani la mormant
sd creeze in ticere, fird si audd ecourile la opera lor,
aceasta nu este doar tragedia lor individuali, ci a intregii
natiuni, este un pericol pentru intreaga natiune. Iar in

Prelegerea /23

alte situatii — este un pericol pentru intreaga umanitate:
de la o astfel de ticere Istoria pe de-a-ntregul inceteazi
si mai fie inteleasi [...].

S-a dovedit ci secolul XX a fost mai crud decit pre-
cedentul si ¢ in prima lui jumitate nu s-au incheiat toate
ororile. Aceleasi sentimente primitive — licomia, invidia,
lipsa de control, ostilitatea reciproci, care au primit pe
parcurs pseudonime respectabile precum lupta de clasa,
conflicte rasiale, media, dispute sindicale — rup si distrug
s1 lumea noastri.

Care este atunci locul si rolul scriitorului in aceasta
lume crudi, dinamici, divizatd, in pragul a zeci de dis-
trugeri? [...]

In toti acesti ultimi ani, cind activitatea si libertatea
mea nu s-au pribusit, ci, in ciuda legilor gravitatiei, au
rimas undeva in aer, nu se stie unde, sprijinindu-se pe
tensiunea invizibild, muti, a compasiunii publice, in mod
neasteptat si cuprins de entuziasmul recunostintei am
primit sprijinul fratilor mei scriitori din intreaga lume.
Astfel am inteles si am simtit ci literatura universald
nu este o antologie abstractd, nici o formuld generald
inventatd de istoricii literari, ¢i un trup comun $i un
spirit comun, o inimd vie $i unici, in care se reflectd spi-
ritualitatea crescindi si unicd a omenirii.

De aceea cred, prieteni, cd suntem capabili si ajutim
lumea in aceste Clipe arzitoare. FFird si ne scuzim ci nu
posedim arme si fard si ne deddm unei vieti fira griji, ci
trecind la lupta!

Proverbele despre adevir sunt indragite in limba rusa.
Ele exprimi in mod constant i uneori izbitor imensa
si considerabila experienti nationald: ,Un singur cuvant
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adevirat este mai mare decit universul intreg.“ Pe aceastd
incilcare fantastici a principiului de conservare a masei s
energiei, se bazeazi si activitatea mea, si apelul meu citre
scriitorii din intreaga lume.

Dupid Nobel Lectures, Literature 1968-1980, Editor-in-Charge
Tore Fringsmyr, Editor Sture Allén, World Scientific
Publishing Co., Singapore, 1993

Copyright © The Nobel Foundation 1970

Traducerea discursurilor si a prelegerii de Camelia Dinu

Indrizneali i geniu

Opera lui Aleksandr Soljenitin este una din acelea
care insemneaza o epoci. Puterea de evocare a destinelor
omenesti, totdeauna in contextul marilor furtuni istorice,
caracterizeazd epica marelui scriitor rus, succesor direct
al lui Tolstoi si Dostoievski. Opera unui scriitor este in-
totdeauna legata de viata sa. In cazul lui Soljenitin, acest
lucru este si mai evident pentru ci insdsi viata ii este o
epopee. Dar opera soljenitiani nu s-a mirginit si cante
Iliada si Odiseea timpurilor moderne; ea a si contribuit la
schimbarea lumii pe care o povesteste. S-a spus ci secolul
doudzeci ar putea fi numit ,secolul lui Soljenitin®, tot asa
cum secolul al optsprezecelea a fost numit ,secolul lui
Voltaire®.

Soljenitin are prin originile sale familiale o profundi
legatura cu piméntul rusesc. Se naste odati cu revolutia.
Originile lui sociale mosieresti il vor fi ficut reticent la
puterea sovieticd, dar el nu este de la inceput un opozant.
Tanirul este inzestrat cu spirit critic si, mai ales, este sin-
cer, incapabil si ascundd adevirul. Aceste calitati il pre-
destineazi si devini un ,disident” in societatea totalitari a
stalinismului.
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Rizboiul, lagarul, exilul, boala mortald — cancerul — de
care se vindeci miraculos (asa crede el, spunind ci Pronia
l-a lasat in viatd pentru a mirturisi suferinta pe care a triit-o
poporul ciruia ii apartine), cunoasterea Rusiei profunde
in tinerete, in anii de exil si in cei ce urmeaza sunt izvoare
infinit de bogate ale inspiratiei lui literare.

Tandrul profesor de matematici se orienteaza spre
scris. Tot ce simte, observi se transformi in literatura.
Anii eliberirii din lagir sunt anii in care URSS incearci
s se trezeascid din cosmarul stalinismului. Sunt incd anii
yrealismului socialist“, unicul curent literar autorizat, care
profeseazd punerea totald a literaturii in slujba ,con-
struirii socialismului, a ,fiuririi omului nou“. Alexandr
Soljenitin, crescut in traditiile marii literaturi rusest,
urmasul natural al lui Tolstoi, nu se poate multumi cu
unghiul ingust, cu falsificarea flagranti pe care o reprezinta
realismul socialist. In anii post-stalinisti scrie, scrie enorm.
Dar rimine nepublicat. Experienta ,saraskai®, acelei
inchisori speciale in care detinutii calificati erau mentinuti
pentru cercetdri stiintifice, se evidentiaza in romanul
Primul cerc. Boala, variatele reactii ale oamenilor fatd de
proba de foc a mortii se reflectd in opera zguduitoare,
de o umanitate profundd, unul din marele romane ale
secolului douizeci, Pavilionul cancerosilor, care rimane
capodopera lui.

Destalinizarea di sperante scriitorului. Oare constran-
gerea ideologicd va ceda? In 1961, cu autorizatia per-
sonali a lui Hrusciov, apare nuvela O zi din viata lui Ivan

Denisovici. Descriind viata din lagar, aceasta va rimane
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singura scriere a lui Soljenitin publicati in URSS, inaintea
exilului.

Ambitia Iui Soljenitin este de-a schimba fata literaturii
ruse. In acest sens, primeste multe incurajiri de la confratii
lui scriitori care au citit Pavilionul cancerogilor, text din care
circuld copii dactilografiate. Dar momentul destinderii a
trecut. Presiunea politici creste. Urmeaza excluderea din
Uniunea Scriitorilor, interzicerea formald de-a publica
in tard, aparitia Pavilionului si a altor scrieri in Occident,
si, scandal suprem, atribuirea Premiului Nobel, in 1970.
Soljenitin nu se va duce la Stockholm pentru ceremonia
premierii, dar va trimite un discurs care este un elogiu
al literaturii, al capacititii ei de-a transmite un mesaj
autentic.

De aici incolo, viata si opera lui Soljenitin capiti o sem-
nificatie mondiald. Denuntarea rolului cenzurii, ancheta
asupra lagirelor de concentrare staliniste (care va genera
monumentalul Arbipelag Gulag) au transformat pe fostul
ofiter sovietic intr-un rezistent de primd marime, un rezis-
tent din interior care vorbeste in deplini libertate (libertatea
se manifestd deplin numai atunci cind este interzisd).
Pentru puterea sovieticd prezenta unei voci critice atat de
prestigioase este de nesuferit. In 1974 va fi arestat si ex-
pulzat din propria lui tari.

In Occident, mai cu seami in America, unde se va
si stabili, Soljenitin continui si-si scrie opera inceputi.
Prea putin cunoscuti din pricina dimensiunilor ei colo-
sale este lucrarea grandioasd, la jumitate de drum intre
studiul istoric si epopee, despre revolutia rusd, Roata
rosie. Proiectul gigantic 1-a impiedicat si o termine. Este
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cuprins intervalul intre vara lui 1914 (inceputul Primului
Razboi Mondial) si aprilie 1917. Roata rogie este o operi
uimitoare in care se intretes indisolubil povestirea istorici
pe o imensa baza documentari, fictiunea literard, poezia,
scenariul cinematografic. Este o adevirata revolutie in
arta literard si totodatd un instrument de cunoastere
neintrecut.

Daci toate temele mari ale operei au fost deja gandite in
Rusia, exilul ii d scriitorului prilejul si le transpuni in scris.
In acelasi timp, nu soviie sa ia atitudine fatd de realititile
lumii in mijlocul cireia traieste. Uimite, America si Europa
descoperi ci Soljenitin este disident nu numai in raport
cu socialismul, ci si cu ideologia dominantd in Occident.
Este antiliberal, conservator si slavofil. O oarecare umbri
se agazd pe gloria lui. Nimic nu-1 poate face si se incline.

Soljenitin avea convingerea ¢ va muri pe solul rusesc.
Improbabilul, adicd pribusirea regimului sovietic, se va
produce. Scriitorul se va intoarce in 1994 in tara lui.
Devine un critic al regimului Eltin, rimanand antiliberal
precum a rimas anticomunist.

Gandirea politici a lui Soljenitin contine multe as-
pecte ultra-conservatoare, dar niciodatd nu s-a lisat orbit
de resentiment sau de urd. A sfirsit prin a accepta regimul
Putin, regisindu-se in nationalismul Rusiei actuale. Vi-
ziunea finald despre lume a lui Soljenitin predici o invi-
titurd esentiald: organizarea societitii umane nu se poate
sprijini pe @ avea. (Socialismul totalitar si liberalismul im-
pirtasesc aceastd convingere idolatrd.) Pentru a-si realiza

deplina umanitate, omul are datoria sd fe. Indiritul eticii
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practice se situeazi un suport metafizic. Este mesajul ultim
al operei celui care poate fi pe buni dreptate numit un titan.

*

Tubeste revolutia! este un fragment rotunjit, scris in
saraska descrisd in Primul cerc. Eroul, Netjin, vrea sd intre
in armata spre a-si apira tara, dar este refuzat din motive
medicale. Nerjin este un tdndr sovietic, unul inzestrat cu o

judecati sinitoasi, deci cu simt critic. Cititorul va intelege

cum s-a format viitorul disident si va aprecia simplitatea
totodatd rafinati si proaspiti a scrierii tindrului Soljenitin.

Ton Vianu



